
ARE YOU ALREADY  
SLEEPING   



Vi har designet FLEXIMA®-madrassen med det 
formål at opnå maksimal komfort ombord på både. 
Vores kunder fortjener den bedste sovekomfort, 
en perfekt finish, materialer af høj kvalitet og frem 
for alt maksimal funktionalitet. International hæder 
og tusindvis af tilfredse kunder fortæller os, at vi 
er på rette spor med dette produkt.

Oplev afslappende dage og nætter med FLEXIMA® 
madrassystemet og oplev ren sove nydelse om-
bord i din båd.

Vi har utformat FLEXIMA®-madrassen med målet 
att uppnå maximal komfort ombord på båtar. Våra 
kunder förtjänar den bästa sovkomforten, en per-
fekt finish, material av hög kvalitet och framför allt 
maximal funktionalitet. Internationellt erkännande 
och tusentals nöjda kunder berättar för oss att vi 
är på rätt väg med den här produkten. 

Upplev avkopplande dagar och nätter med FLEXI-
MA® madrassystemet och upplev ren sovglädje 
ombord på din båt.

DESIGNED TO GIVE YOU EVERY 
NIGHT A RESTFUL SLEEP 

www.   .com

DI Dr. Alfred Kinz CEO

Mag. Wilhelm Bretis 
Founder & CEO 



Hver FLEXIMA® madras er håndlavet i Østrig. Vi garanterer derfor en perfekt 
pasform med en høj nøjagtighed med en afvigelse på mindre end én procent.

Varje FLEXIMA®-madrass tillverkas för hand i Österrike. Vi garanterar därför 
en perfekt passform med hög precision och en avvikelse på mindre än en 
procent.

ØSTRIGSK KVALITET
PRODUCTION

 

 

 

 

Verfahren
Dienstleistungen
Produkte
Know-how

kategorie a : 10.000,– euro | preisgeldwidmung
Großunternehmen

kategorie b : 10.000,– euro
Klein- und Mittelunternehmen

kategorie c : 10.000,– euro
Kleinstunternehmen

spezialpreis : 10.000,– euro
Innovationskultur –
ein langer Prozess der kleinen Schritte

Innovations- und Forschungspreis 
des Landes Kärnten 
2018

ÖSTERIKISK KVALITET



En FLEXIMA® madras ånder med dig. 
Hver bevægelse presser den varme, fugtige luft ud fra midten 

af madrassen. Dette skaber et mikroklima i din seng, 
hvor fugtighed ikke bliver i madrassen.

En FLEXIMA® madrass andas med dig. 
Varje rörelse pressar ut varm fuktig luft från mitten av 
madrassen. Detta skapar en mikroklimat i din säng där
fuktighet inte stannar kvar i madrassen.

AIR CIRCULATION
 

 

 

Material
I sprøjtestøbningsprocessen bru-
ges avancerede syntetiske mate-
rialer (uden plastificeringsmidler) 
til at skabe FLEXIMA® fjederele-
menterne.
 
I sprutgjutningsprocessen används 
avancerade syntetiska material 
(utan plastifieringsmedel) för att 
skapa FLEXIMA® fjäderkompon- 
enterna.

Eco-friendly
Madrassen kan adskilles og borts-
kaffes miljøvenligt ved udgangen 
af ​​dens levetid (stof, skum, plastik).

Madrassen kan separeras och 
avyttras på ett miljövänligt sätt 
vid slutet av sin livslängd (tyg, 
skum, plast).

Hygiene
Fugtige madrasser fostrer bakte-
rier og mug, Derfor har FLEXIMA®- 
madrasser ventilations kanaler 
på tværs for at udlufte og holde 
madrassen tør.
 
Fuktiga madrasser främjar bakterier 
och mögel, Därför har FLEXIMA®- 
madrasser ventilationskanaler på 
tvärs för att ventilera och hålla 
madrassen torr.

Flexible
FLEXIMA® madrasser kan leveres 
3 forskellige højder og 4 hård-
hedsgrader for at passe til ethvert 
behov

FLEXIMA® madrasser kan levereras 
i 3 olika höjder och 4 hårdhetsgra-
der för att passa alla behov.

THE PERFECT CORE

SPRING ELEMENTER FJÄDERELEMENTER



FJEDERELEMENTET FJÄDERELEMENTET

Fjederelementerne i madrassen skaber forskellige ligge områder med hen-
syn til hårdhed. Antallet af fjedreelementer er variabelt og kan ændres af 
kunden selv senere for at ændre hårdheden, når dette er nødvendigt. Da 
lamelrammen allerede er integreret i koldskummet, kan FLEXIMA® placeres 
direkte på en lukket overflade (træ, glasfiber).

Fjäderelementen i madrassen skapar olika liggområden med avseende på 
fasthet. Antalet fjäderelement är variabelt och kan ändras av kunden själv 
senare för att ändra fastheten vid behov. Eftersom lamellramen redan är 
integrerad i kallskummet kan FLEXIMA® placeras direkt på en sluten yta 
(trä, glasfiber).

THE MATTRESS



I en FLEXIMA® benyttes kun emc® skum. Denne skum er specielt 
designet til at give den optimale kombination af ergonomi og 
komfort. 
Antibakterielle tilsætningsstoffer og delvis brug af naturlige mate-
rialer karakteriserer skummet, og en ”over gennemsnittet” levetid 
på en madras sikrer dette også. 
På overfladen af skummet er der en speciel fleece, der skaber en 
behagelig luftboble mellem betrækket og skummet.

I en FLEXIMA® används endast emc® skum. Detta skum är speciellt 
utformat för att ge den optimala kombinationen av ergonomi 
och komfort. Antibakteriella tillsatser och delvis användning av 
naturliga material karakteriserar skummet och dessutom garan-
terar det en „över genomsnittet“ livslängd för en madrass. På 
ytan av skummet finns en speciell fleece som skapar en behaglig 
luftbubbla mellan överdraget och skummet.

SKUMMET SKUMMET

THE MATTRESS



Luxurious sleeping comfort
Hundreder af punktelastiske fje-
derelementer støtter din krop i din 
optimale soveposition og aflaster 
din rygsøjle.

Hundratals punktelastiska fjäde-
relement stödjer din kropp i din 
optimala sovposition och avlastar 
din ryggrad.

Metal-free spring core
FLEXIMA® fjederkomponenter er 
hverken udsat for korrosion eller 
forstærker elektromagnetiske for- 
styrrelser i soveområdet.

FLEXIMA® fjäderkomponenter är 
varken utsatta för korrosion eller 
förstärker elektromagnetiska stör-
ningar i sovområdet. 

Certified materials
Alle komponenter i en FLEXIMA® 
madras er certificeret i henhold til 
ÖKO-TEX 100.

Alla komponenter i en FLEXIMA® 
madrass är certifierade enligt ÖKO-
TEX 100.

Washable covers
De højkvalitets TENCEL®-betræk 
kan vaskes ved 60 grader og er 
derfor velegnede til personer med 
allergier.

De högkvalitativa TENCEL®-över-
dragen kan tvättas i 60 grader och 
är därför lämpliga för personer 
med allergier.

 LAG FOR LAG  
KOLD SKUMKERNE 
åben cellestruktur, åndbar, yderst elastisk, lang levetid

KALLSKUMSKÄRN
öppen cellstruktur, 
andningsbar, mycket 
elastisk, lång livslängd

FLEECE

FLEECE

BÆREHÅNDTAG

BÄRHANDTAG

LYNLÅS
rundt om

BLICKLÅS 
runt om

BETRÆK
Dobbelt lag quiltet med TENCEL® og klima bomuld, aftageligt, 
kan vaskes op til 60 °C

ÖVERDRAG
Dubbel lager quiltad med TENCEL® och klimatbomull, avtagbart, 
kan tvättas upp till 60 °C 5 mm 3D-MESH 8 mm Tillval

5 mm 3D-MESH 8 mm Tilvalg 

 FLEXIMA® LAGER FÖR LAGER

UNBEATABLE BENEFITS



Når det kommer til sovekomfort, er FLEXIMA® Soft Top-
per (højde ca. 8 cm) det perfekte tilvalg til din FLEXI-
MA® madras. Den bløde topmadras er også egnet til 
eksisterende madrasser der er for hårde eller er i flere 
adskilte dele. En sammenhængende blød topmadras 
kan forbedre kvaliteten af din søvnkomfort. Ikke desto 
mindre mangler mange eksisterende madrasser stadig 
ventilation, det kan en softtopper ikke ændre på, men 
den kan forbedre din ”gamle” madras til en bedre ligge 
komfort.

När det gäller sovkomfort är FLEXIMA® Soft Topper (höjd 
ca 8 cm) det perfekta tillvalet för din FLEXIMA®-mad-
rass. Den mjuka bäddmadrassen är också lämplig för 
befintliga madrasser som är för hårda eller är i flera 
separata delar. En sammanhängande mjuk bäddmad-
rass kan förbättra kvaliteten på din sömnkomfort. Dock 
saknar många befintliga madrasser fortfarande ven-
tilation, något som en topmadras inte kan ändra på, 
men den kan förbättra din „gamla“ madrass för en 
bättre liggkomfort.

ZIP-ON 
Topper topmadrassen kan monteras med en 

dragkedja direkt på en FLEXIMA®-madrass

ZIP-ON 
Topper topmadras kan monteres med en

 lynlås direkte på en FLEXIMA® madras

KALLSKUMSKÄRNA
Extra mjukt Watergel-skum 
med en volymvikt på 45 kg

KOLD SKUMKERNE
Ekstra blødt Watergel-skum 
med volumenvægt på 45 kg

BETRÆK
TENCEL®-blandet stof, quiltet med 200 g klimatisk bomuld, aftageligt og 

vaskbart betræk op til 60 °C
Indre betræk: bomuldsblandingsstof, aftageligt og vaskbart op til 60 °C

ÖVERDRAG
TENCEL®-blandat tyg, quiltat med 200 g klimatisk bomull, avtagbart och tvätt-
bart överdrag upp till 60 °C
Inre överdrag: bomullsblandat tyg, avtagbart och tvättbart upp till 60 °C

SPECIALFREMSTILLET BLØD TOPMADRAS 
SPECIALTILLVERKAD MJUK TOPPMADRASS



Den intelligente boks med alt til fremstilling 
af en madrasskabelon. Også velegnet til enkel 
måling af laterale skråninger imod skrogsider.

Den intelligente låda med allt för att tillverka en 
madrassmall. Även lämplig för enkel mätning av 

laterala sluttningar mot skrovets sidor.

Indhold: Skabelonfilm, tusse, saks, 
målebånd, instruktion og bestillingsformular

Innehåll: Mallfilm, tuschpenna, sax, måttband, 
instruktioner och beställningsformulär

SKABELON-ÆSKE MALLLÅDA

Scan QR-koden og se en detaljeret forklaringsvideo.

Skanna QR-koden och se en detaljerad forklaringsvideo.
..

DRYFEEL SKUM

DRIKFEEL SKUM

3 MM 3D-MESHTYG

3 MM 3D-MESH STOF

SILIKONSTOFF

SILICONE STOF

SOLMADRAS

• tilskårne mål Skuren i storlek
• højde ca. 6 cm Höjd ca 6 cm
• meget behageligt Mycket bekväm
• til udendørs brug För utomhusbruk
• UV-resistent UV-beständig
• ekstremt vandafvisende Extremt vattenavvisande
• let at rengøre Lätt att rengöra
• mugresistent Mögelresistent
• Ikke-brandbart og indeholder ikke giftige materialer
  Icke-brännbart och innehåller inga giftiga material
• Maksimal bredde i ét stykke er 120 cm
  Maximal bredd i ett stycke är 120 cm



Bomulds jersey lavet af 95 % bomuld og 5 % elastan, med elastik i hele 
omkredsen, hvid kan vaskes op til 95 °C, farver kan vaskes op til 60 °C

Bomullsjersey tillverkad av 95 % bomull och 5 % elastan, med elastik i hela om-
kretsen, vit kan tvättas upp till 95 °C, färger kan tvättas upp till 60 °C

TILPASSET LAGEN ANPASSAD LAKAN

Mulighed for en lille farveforskel. Liten färgskillnad möjlig. 

scarlet 260 aubergine 291blackberry 248pink 243 dk.  magenta 290 lilac 221 purple 224thistle 222 mattrose 43tulipwood 242 rosa 241 orchidee 223 dove 233bleu 232

apricot 215red 246bronze 216gold 214ivory 212nature 202 light beige 213white 201 cinammon 279 cherry 247chimney 264orange 265corn 218lemon 266

dark blue 238 night blue 237marine 239 olive 270lime 269smaragd 348petrol 250 turquoise 251 caribbean 258 kiwi 268appel 263 tobacco 280moss 259 pebble 276

chocolate 281 black 249anthracite 227slate 226graphite 228chrome 230 ash 283perlmutt 229cappuccino 278safari 277 granite 284



Viskoselastisk skum puder er tilpassende og støttende for behovene i en 
persons nakke. Mange luftlommer forhindrer sved, da luften konstant strøm-
mer gennem alle dele af puden.

Viskoselastiska skumkuddar är anpassningsbara och stödjande för behoven 
i en persons nacke. Många luftfickor förhindrar svettning genom att luften 
ständigt strömmar genom alla delar av kudden.

Visco Neck Visco Soap Sapocino

70 x 40 x 12/10 cm 70 x 40 x 12 cm 50 x 35 x 12 cm

singler / singel dobbelt / dubbel

40 x 40 x 4 cm 40 x 80 x 4 cm

Bådpuderne er lette, komfortable og nemme at opbevare. Puderne fås i fire 
farver. Pudebetrækket kan tages af og vaskes op til 40 °C.

Båtkuddarna är lätta, bekväma och enkla att förvara. Kuddarna finns i fyra 
färger. Kuddfodralet kan avlägsnas och tvättas i upp till 40 °C.

For dem, der nyder at sove under åben himmel på deres båd, tilbyder vi 
en speciel skippermadras. Nyd komfortabelt søvn selv på hårde overflader. 
Madrassen er nem at rulle sammen og nem at opbevare.

För dem som gillar att sova under öppen himmel på sin båt, erbjuder vi 
en speciell skepparmadrass. Njut av en bekväm sömn även på hårda ytor. 
Madrassen är enkel att rulla ihop och lagra.

Liggeunderlaget er perfekt til midlertidige soveforhold, som f.eks. i en Yacht 
salon. Pladsbesparende, af høj kvalitet og tilgængelig i forskellige farver 
med praktisk tilbehør.

Liggunderlaget är perfekt för tillfälliga sovplatser, som exempelvis i en 
yacht‘s salong. Platssparande, av hög kvalitet och finns i olika färger med 
praktiskt tillbehör.
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Liggeområde / Liggplats Vægt / Vikt

190 x 70/60 x 7 cm 5 kg

Liggeområde / Liggplats Vægt / Vikt

200 x 60 x 10 cm 8 kg

CAMPING & REISE
Magazin



Imprint
Vi forbeholder os ret til at ændre vores produkter og deres specifikationer, funktionalitet og design uden yderligere 
varsel. Alle billeder og beskrivelser kan afvige fra det oprindelige. Vores hjemmeside oplyser dig om vores vilkår og 
betingelser.
Förbehåller vi oss rätten att ändra våra produkter och deras specifikationer, funktionalitet och design utan förva-
rning. Alla bilder och beskrivningar kan skilja sig från originalen. Vår hemsida informerar dig om våra villkor och 
bestämmelser.

Concept & Design: Jessica Uggowitzer Photos: MM GmbH | Rene Knabl  Print: Medienfabrik Graz
Vi påtager os intet ansvar for trykfejl eller fejl. Vi tar inget ansvar för tryckfel eller fel.

NOTES

På hjemmesiden www.flexima.com kan du finde yderligere information om vores 
FLEXIMA® HOME og FLEXIMA® CARAVAN sortiment. Du finder en online butik med et stort udvalg 
af alle vores produkter.

På hemsidan www.flexima.com kan du hitta ytterligare information om vårt FLEXIMA® HOME- 
och FLEXIMA® CARAVAN-sortiment. Du hittar en onlinebutik med ett stort urval av 
alla våra produkter.

INFORMATION

 MADRASSER OGSÅ TIL HJEMMET, 
SOMMERHUSET OG CAMPINGVOGNEN
 FLEXIMA® MADDRASAR ÄVEN FÖR HEMMET, SOMMARSTUGAN OCH HUSBILEN
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Standard Comfort Premium

Height 13 – 14 cm 17 – 18 cm 21 – 22 cm

Weight/m2 7 kg 9 kg 11 kg

7-Zones

soft
– 70 kg

medium
– 90 kg

 
– 70 kg 

firm
– 110 kg – 100 kg

superior*
> 110 kg

 
> 100 kg



Matratzen Manufaktur GmbH
Framrach 51
A - 9433 St. Andrä im Lavanttal
T: +43 4358 28 482
office@flexima.com

Den FLEXIMA® forhandler der står herover, er din kontakt for dine ordrer. 
Du er velkommen til at besøge vores forhandlers showroom ifølge aftale med forhandleren.
Den FLEXIMA®-återförsäljare som visas ovan är din kontakt för dina beställningar. Du är 
välkommen att besöka återförsäljarens showroom enligt överenskommelse med återför-
säljaren.
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www.   .com


